
Nintendo Switch™ Ring-Fit & Just Dance 
Joy-Con Controller Wrist and Leg Straps

Content

Features

• x1 Joy-Con Wrist Strap:  
Dragonne/Trageschlaufe/Correa para la muñeca/cinturino da polso/munhequeir
• x1 Joy -Con Leg Strap:  
Courroie de jambe/Beinriemen/correa de la pierna/Cinturino per le gambe /Correia 
da perna

*Switch Joy-Con controllers not included

• Safe secure housing for your Joy-Con controllers
FR:  Boîtier sûr et sécurisé pour vos contrôleurs Joy-Con
DE: Sicheres Gehäuse für Ihre Joy-Con-Steuerungen
ES: Caja segura y segura para sus controladores Joy-Con
IT: Custodia sicura per i controller Joy-Con
PT: Caixa segura e segura para seus controladores Joy-Con

•• Adjustable straps for comfort to custom fit to your arm and leg
FR: Bretelles réglables pour plus de confort et un ajustement personnalisé à votre bras 
et votre jambe
DE: Verstellbare Träger für mehr Komfort an Arm und Bein
ES: Correas ajustables para mayor comodidad y ajuste personalizado a su brazo y 
pierna
IT: Cinghie regolabili per il massimo comfort su misura per braccio e gamba
PPT: Alças ajustáveis para maior conforto ao seu braço e perna

• Releases the need to hold the Jo-Con controller
FR: Libère la nécessité de tenir le contrôleur Joy-Con
DE: Löst die Notwendigkeit, den Joy-Con-Controller zu halten
ES: Libera la necesidad de sostener el controlador Joy-Con
IT: Rilascia la necessità di tenere il controller Joy-Con
PT:  Libera a necessidade de manter o controlador Joy-Con

•• Perfect for Sports Fit games.
FR: Parfait pour les jeux Sports Fit
DE: Perfekt für Sports Fit-Spiele
ES: Perfecto para juegos deportivos
IT: Perfetto per i giochi Sports Fit
PT: Perfeito para jogos Sports Fit

The product should NOT be disposed of in normal household waste. It should be 
disposed of separately. Please take it to an electrical waste collection point.

TECHNICAL SUPPORT
Instruction Manuals, Warranty information and technical support can be found at:  www.numskull.com/technical-support.  
Alternatively, you can contact us by email:  hello@numskull.com

(FR): ASSISTANCE TECHNIQUE
Les modes d'emploi, les informations de garantie et l'assistance technique peuvent être trouvés ici : 
www.numskull.com/technical-support. Sinon, vous pouvez également nous contacter par e-mail : hello@numskull.com.

(DE): T(DE): TECHNISCHE HILFE
Benutzungsanleitungen, Garantieinformationen und technische Hilfe gibt es unter: www.numskull.com/technical-support. 
Alternativ kann man uns per E-Mail kontaktieren:  hello@numskull.com 

(IT): SUPPORTO TECNICO
I manuali di istruzioni, le informazioni sulla garanzia e il supporto tecnico sono disponibili alla pagina: 
www.numskull.com/technical-support. Oppure, puoi contattarci via e-mail all’indirizzo: hello@numskull.com 

(ES): SOPORTE TÉCNICO
LLos manuales de instrucciones, la información sobre garantías y el soporte técnico están disponibles en 
www.numskull.com/technical-support. Alternativamente, puede ponerse en contacto con nosotros por correo electrónico: 
hello@numskull.com 

(PO): APOIO TÉCNICO
Encontra os manuais de instruções, as informações sobre a garantia e o apoio técnico em:  
www.numskull.com/technical-support. Pode também contactar-nos por e-mail:  hello@numskull.com 

Manufactured & Distributed by RUBBERROAD LTD, Attimore Barn, Ridgeway, Welwyn Garden City, Herts, AL7 2AD (UK)

WWARRANTY INFORMATION

Worldwide, Rubber Road Ltd warrants to the consumer that all Numskull products will be free from material defects and 
manufacturing flaws for a period of one (1) year from the original date of purchase. Should the product appear to be 
defective during the warranty period, immediately contact Technical Support, who will indicate the procedure to follow. If 
the defect is confirmed, the product must be returned to its place of purchase (or any other location indicated by 
Technical Support).

WWithin the context of this warranty, the consumer’s defective product will, at Technical Supports option, be either repaired 
or replaced. Where authorized by applicable law, the full liability of Rubber Road and its subsidiaries (including for indirect 
damages) is limited to the repair or replacement of the Numskull product. The consumer’s legal rights with respect to 
legislation applicable to the sale of consumer goods are not affected by this warranty.

TThis warranty shall not apply: (1) if the product has been modified, opened, altered or has suffered damage as a result of 
inappropriate or abusive use, negligence, an accident, normal wear, or any other cause not related to a material defect or 
manufacturing flaw; (2) in the event of failure to comply with the instructions provided by Technical Support; (3) to 
software not published by Rubber Road, said software being subject to a specific warrant provided by it’s publisher.

COPYRIGHT
*Nintendo Switch™ is a registered trademark of Nintendo. This product is not sponsored or approved by Nintendo. 
*Numskull is a registered trademark of Rubber Road Ltd. All rights reserved
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